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Typy ¥ Ha ee (PUKCHPOBAaHHYIO YaCTh, 4 HE Ha T JICKCHYECKUE EIMHUILIbI, KOTOpPbIE BBO-
JSTCS B Hee, 3aIONHSIS «IIYCThIE MECTay.
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BARANOV A.N., DOBROVOL’SKIJ D.O.!

ON A SPECIAL CLASS OF RUSSIAN MULTIWORD EXPRESSIONS:
CONSTRUCTIONAL PHRASEMES

Abstract. The article discusses distinctive features of constructional phrasemes
that represent a special class of Russian multiword expressions. In the prototypical case,
constructional phrasemes are sentences with lexical structure, in which some valences
are not filled, and their semantics has no image component. The empty slots of con-
structional phrasemes can be filled in by both simple (X) and propositional (P) actants.
The idiomaticity of constructional phrasemes extends to their structure with the lexi-
cally fixed parts, and not to lexical units filling in empty slots.

Keywords: phraseology; constructional phraseme; idiomaticity; idiom; phraseologi-
cal system; syntactic phraseme; phrase scheme.

For citation: Baranov A.N., Dobrovol’skij D.O. On a special class of Russian
multiword expressions: constructional phrasemes. Social’nye i gumanitarnye nauki.
Otechestvennaya i zarubezhnaya literatura. Seriya 6. Yazykoznanie [Social sciences and
humanities. Domestic and foreign literature. Series 6. Linguistics]. 2023. N 3. Pp. 130-
139. DOI: 10.31249/1ing/2023.03.10

K ¢pazeonornueckum eauHUIIaM OPUHITO OTHOCHTH CIOBOCOYE-
TaHUsI, XapaKTepU3YIOIIHNecs] YyCTOWYNBOCTRIO U HEPEryJIsIPHOCTBIO Ce-
MaHTUKU (MAnOMaTuaHOCTHIO) [Bbapanos, JloOpoBonsckuii, 2013, c. 43].
Hapsny c oOwenpuHATEIMU pa3psiiaMu (pa3eoioru3MOB, TAKUMH Kak
WAMOMBI, ITOCIOBHUIIBI ¥ KOJUIOKAILIMH, HHOTIA BBIACISIIOTCS yCTOWYHBEIE
CHUHTAaKCHYECKHE KOHCTPYKLMH, B KOTOPBIX NPOUCXOAUT BapbUPOBAHUE
HEKOTOPBIX JIEKCHYECKHX DJIEMEHTOB. JTO, TaK CKa3aTb, LIAOJIOHBI C
«IyCTBIMH MECTaMM», KOTOPBIE 3aIOJHAIOTCS B 3aBUCHMOCTU OT KOH-
TEKCTA M KOMMYHHKATHBHOTO HAaMepeHHs aBTopa’. Cp. BHIPaOKCHHS
CIIEIYIOILEro THIA!

X —on u 6 Agppuxe X

'Baranov Anatolij Nikolaevich — Doctor of Philology, Russian Language Insti-
tute of the RAS; baranov_anatoly@hotmail.com;

Dobrovol’skij Dmitrij Olegovic — Doctor of Philology, Russian Language Insti-
tute of the RAS, Institute of Linguistics of the RAS, Stockholm University; dobrovol-
skij@gmail.com

2 Dpa3eOTOrH3MbI-KOHCTPYKIMH IIOXOKH HA TO, YTO B JIOTHKE HA3bIBACTCS
«IPOTIO3UIIMOHATBHON (POPMOIT» — MPOMO3ULHUEH, B KOTOPOW HEKOTOPBIE MECTa IMPH
MpPEeIUKaTaX OCTAOTCS HE3AMOMHEHHBIMU — «TyCTRIMU». — A. 5., /] /.
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Ty3 — on u 6 Agppuxe mys; Kpuzuc — on u ¢ Agppuxe xpusuc;
Paboma — ona u ¢ Agppuxe paboma; bBronounxa — ona u 6 Agpuke
ononounka; Hoewiti 200 — on u 6 Agppure Hoswiii 200;

mooce mue X/P

Toaice mue nooapox; Oxomuuuku moxce mue; Toxce mne Espona,
Toosce mue oypy Hawinu,

20e yyc nam/mue/um P

T'0e yore nam nexyuu yumamo;, I'0e yare MHe 8 HAYATLHUKY GbIUMU;
I'0e yste um ¢ namu msazamocs,

[u] Haoo sce P

U naoo sce Ovino svidoymams makoe, Haoo sce Ovimv maxoti
dypoti,

eéom mebe u P/X

He ycnen ympom ¢ xposamu ecmamv — 0env yoice U KOHUUICSL.
Bom meobe u svixoonou!; Bom mebe u cvezounu na davy — éce epems 6
npoodKax RPOCMOsIIU;

oueHv/60onbHo HyyHcHo/Haoo P/X

Bonvno nyscuvt nam smu nanomexronozuu; Ouens HyyHcno Ovi-
70 6 2mo Oeno énezamv, Ouenv HAOO 6 MOUHULOBKY BAULY XOOUTDb!
Kpume camu!

X —9mo Y ona 6eonvix

Llaypma — cywu ona 6ednvix; Becuna ynpexanu — CIuKom yoic
noopascaem momy, K020 HA3bl8ANl MO HACMASHUKOM, MO KYMUPOM,
KMo-mo oadxce HA38an €20 00UOHO «BosHeceHcKum O0na 0eOHbIX»
(M.H. Bupabos. Aunnpeit Bosnecenckwuit); [lpomecm — smo 6ecniam-
Hotd enamyp 0nsa 6eonwix (Buxrop Ilenesun. barman Amnosmno); A 6w
0e3 comHeHull HA36a MOA00020 aemopa «Haboxkosvim 013 6eOHbIXY
(E.B. HoBunikwuii. Mefuctofens Forever // «Bomnray).

B ornnume ot ¢pazeonorn3MoB Apyrux TUNOB (pa3eosIoru3Mbl-
KOHCTPYKIMH — 3TO BBIPA)KEHHS, B KOTOPBIX MPOMYIIEHBI HEKOTOPHIE
3JIEMEHTH. DTUMH HPOIYLICHHBIMU 3JIEMEHTaMH MOTYT OBITh Kak Mpo-
ctble (X), TaKk ¥ IPOMO3ULMOHAIBHBIC (P]) aktaHTsl. Cp. mooice mHe no-
Im! U 2de yoic HAM nO e6POnaAm e30umbs!

alOHOSI/IHI/IOHaJ'ILHHﬁ aKTaHT — 3TO AKTaHT, BbIpa)XKEHHBIN Mpono3uuuei. Ha
MIOBEPXHOCTHOM YPOBHE OH MOXKET OBITh BBIPAKEH MPUIATOYHBIM MPEUIOKEHHEM
(bonvHo Haoo, umobwvl gvi mHe nomozanu), THOUHATUBHON Tpynmoi (boavHo Hado 8
3a0e2ano8Ky 8auty X00umy), HeTIOTHOW HOMUHATTU3ALUEH, ipeauKkaToM u np. — A.b., /[ /].
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WanomaTiaHOCTh (pazeoaoru3MoB-KOHCTPYKLIHUN pacnpocTpa-
HSIETCS IMEHHO Ha caMmy CTPYKTYpY M Ha ee (JMKCHPOBAaHHYIO 4acTb, a
HE Ha Te€ JIEKCUYECKHE EIUHUIIBI, KOTOphIE BBOAATCA B HEeE, 3aIlONHAA
«IIycThIe MecTa». TO €cThb B BEIPAKEHUH 1MOoJice MHE HO3M CIIOBO HOIM
ynotpeOieHo B MpsIMOM 3HAUYEHHHM W HE SBJSIETCSl 4acThio (hpaszeolo-
TU3Ma-KOHCTPYKIMU B TOYHOM CMBICIE. DTO HE 03HAYAET, OJHAKO, YTO
OTCYTCTBYIOT CEMaHTUYECKHE OTPAaHNYEHNUS HA 3aTI0JTHEHUE ITUX ITyCTBIX
mect. Tak, cTpaHHO GbBLIO Obl CKa3aTh  mojice MHe nooney WIN
““mooice mne 6onean. Heynadnocts mpuUBENEHHBIX (pa3 0OBACHAETCS
T€M, 4TO JaHHas KOHCTPYKLMS CBsi3aHA C HETaTUBHOM OLIEHKOH, IpH-
YeM eciii CJIOBO B cpepe OeHUCTBHsSI modice MHe YK€ UIMEET B CEMAaHTHKE
HEraTUBHBIM KOMIIOHEHT CMBICHA, TO (opma moosice MHe yKa3bIBaeT Ha
HEYMENOCTh, Ha HECOCOOHOCTh XOPOLIO BBHIMOJIHATH COOTBETCTBYIO-
e GyHkuuu (cp. mooice mue youtiya). [loaromy, Hampumep, Gopma
mooice MHe €CTECTBEHHO COYETaeTCsl C MMEHaMHU W3BECTHBIX JINTEpa-
TYpHBIX NMEPCOHAXKEH, KOTOPHIE OCMBICISIOTCS B PYCCKOSA3BIYHOM CO-
00111ecTBE KaK 3TaJOHbl HEKOTOPHIX CBOMCTB!

(1) <...> a BBI, 5 TISDKY, IPEYCIENH, — OTJIAHYJICS HauMel CO
CMepTHOHN CKyKoH B riazax. — Toawce mue Yuuukos... Obemaiite, 4To
m «Bonry», vy win «Kurynam». [IeficTByHTE cO CTOJIMYHBIM pa3Ma-
xom! (Omner IlaBno. Kaparananuckue neBsitunbl, uian IloBects mo-
cienaux aaewt // Oxrsaops, 2001);

(2) Tans topmowmnna Kanykyka. — Beineid, Butbka! Hy uto Th
cuauib U conuiib? Tooce mne Yainvd I'aponvo ¢ XpOHMYECKUM Ha-
cMmopkoM. (Bacunmii Axcenos. [lopa, moii apyr, opa. 1963);

(3) — Buepa s capiman, kak B.B. ckazan komy-To 110 Tenedony:
«HyXHO orpaauTth Hallly HayKy OT BBICKOYEK». — HampacHo mymaers,
yro med teds noanepxut. — Toxwce mue, Jon Kuxom. — leda 310
TOXE HE TOTJIaJuT MO CaMOJI00MI0. — XOpOIo, pa3 Thl PEIIWI YYAUTH —
Yyad, HO TIOYEMY THI JIe3ellb ¢ JOKIagoM Ha 3Ty ceccuio? (Bacunmii
Axcenos. 3Be3anbiii omner // FOnoCTB, 1961).

HeWictBuTenbHO, UMYMKOB — 3TAlOH XUTPOCTH. BrIpakeHue
COMHEHHMSI B COOTBETCTBUH 3TOMY 3TaJIOHy mepeaaercs B mpumepe (1).
C mpyroi#t croponsl, Yaiina ['aponsa — oOpasen poMaHTHYECKOTO Te-
pos, OAHAKO HACMOPK IJIOXO COYETAETCS C POMaHTHYHOCTHIO. ClIoBO-
coueranue mooce mue Yauno I'aponvd — npumep (2) — yka3blBaeT Ha
OYEBHUIHYIO YILEPOHOCTH MPEACTABICHUS O POMAHTUYHOCTH Tepos MO
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uMeHu Bumoika. ®paza moowce mue [Jon Kuxom B mpumepe 3 roBOpUT O
HEYMECTHOCTH OOpbOBI 32 IPaBAy B pacCMaTpHUBAEMO CHTYaIUH.

B cdepe nmeiictBus paccMmatpuBaeMoro  (hpaseonoruzma-
KOHCTPYKIMH MOXET OBbITh U LieNasi NpeInKaIus:

(4) — 4 cmotpio Ha Hee U JyMar — a KaKk Mama MOTJIa Tak JIOJIro
crofa xomuth? Tosce MHe — Haw1a ceds 8 HcuzHu. YUuTenb PpaHITy3-
ckoro si3pika. OHU Benb TOXKE 3HAIM, YTO Y Hee OonmbHOE cepaue. 1 Bce
paBHO Oonrtanu B y4uTenbckoil 000 MHe (AHapeii I'emacumos. XKanna.
2001).

B mpuBenenHOM mprMepe TOBOPSIIUI cuMTaer, 4To npodeccus
LIKOJIFHOTO YYUTENs (PPaHIIy3CKOTO SI3bIKa HE CaMbIi JIy4IIUi criocod
HaTH CBOE MECTO B JKU3HHU.

dukcupoBaHHas 4acTh (Ppa3zeosoru3Ma-KOHCTPYKLIUN BMECTE C
€e CHHTAaKCUCOM 00J1a/1al0T BBICOKOM CTENEHbI0 HIMOMATHYHOCTH, XOTS
U HeoO0s3aTeIbHO OCHOBAaHBI Ha oOpasHOCTU. [lelicTBUTENbHO, ceMaH-
TUKa (HOPM modice MHe, 20e Yiuc Ham, 6om mebe u... u o, cHopMupo-
BaHA HE MOA BIMsHUEM oOpasza (MeTaopbl WM METOHHMHH), a TIOX
BIIMSIHUEM HEMOTHBHPOBAHHOTO MEPEOCMBICICHUS, (PUKCHPOBAHHOTO B
y3yce B BUJEC AUCKYPCUBHOM MPAKTHUKH.

Ha mepudepun storo kiacca oOHapy>KMBAIOTCI KOHCTPYKLIHUH,
KOTophIe 00nagaroT ciaadoit MeradopuuHOCThIO. Cp. KOHCTPYKIHUIO X —
on u ¢ Agppuxe X, B KOTOpor Aghpuxa ocMBICISIETCSI KaK KaKOH-TO He-
BEIOMBIH JIOKYC, B KOTOPOM JACHCTBYIOT APYTUe 3aKOHBI KU3HU.

®pazeor10ru3mMaM-KOHCTPYKIUSAM MOKHO JIaTh CIIEAYIOLIEE OIpe-
JeIeHUE: (Dpa3eonocusmbl-KOHCMPYKyu B IPOTOTUITUIECKOM CITydae —
9TO MPEAJIOKEHUS YCTOWYMBOTO JIEKCUUECKOTO COCTaBa, B KOTOPBIX HE
3aIl0JTHEHBI HEKOTOPBIE BaJICHTHOCTH, a B 3HAUYEHHWH OTCYTCTBYET 00-
pa3Hasi CoCTaBJISIOLIAS.

[lo cBOMM AMCKYpCHUBHBIM XapakTepHCTHKaM (pa3eooru3Mbl-
KOHCTPYKIIMH, IPEUMYILECTBEHHO, OTHOCATCS K Pa3rOBOPHOMY SA3BIKY.

B ornmmume ot uamom, (pazeonoru3Mbl-KOHCTPYKIUN TO OO0Jb-
mIeil 4acTu He JOMYCKalOT M3MEHEHUS 110 TPAMMATHUECKUM KaTerOpHsM.
Cp., Brpouem, mom ewje X, ma ewe X, me ewe X: mom ewe pyxm,
ma ewe wmyuxa, me euje 0eMOKpamul.

dopmanbHO (Ppazeoqoru3Mbl-KOHCTPYKIIMHA OKa3bIBAlOTCs OJH3-
KA TpamMmaTH4eckuM (¢paseorgorn3maMm (cM. moapobuee [bapanos,
HobpoBonsckuii 2013, c. 83—86]). X paznuuaer KpUTEpHil CUHTAKCH-
YEeCKOM aBTOHOMHOCTU. MIHTYUTHBHO I'paMMaTHUECKUH (pa3eororuzm
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nOomomy umo MEHee aBTOHOMEH, 4eM gom mebe u... UIU OOJbHO
HYoicHO. .. 1IOHSITHO, YTO B WACAILHOM Clly4yae 3TOT KpUTEpHil Tpedyer
(dhopmanu3anmm.

@®pa3eonorn3Mel-KOHCTPYKIIMU U3y4arOTCs B paMKax rpaMMatu-
KM KOHCTpYKLUH, pazBuBaemMoit Y. ®dumnmopom, A. [N'ongbepr u ux mno-
cienoBaremsiMu. OHAKO B LENOM OOBEKT MCCIEOBAHUS TPAMMATHKH
KOHCTpYKIMiA mmpe. Tak, oHa U3ydaeT B TOM 4HCIE T€ QOPMBI, KOTO-
prie J.H. IlImeneB na3Ban «ppazeocxemamm». OH OTHOCHI K 3TOH Ka-
TEropuH NPOLYKTUBHBIE CHHTAKCUUECKUE KOHCTPYKIMH PYCCKOTO SI3bI-
Ka, KOTOpbIE, OMHAKO, HE SBIAIOTCS (Ppa3eoIorn3MaMUu-KOHCTPYKIUSIMHA
B paccMaTpuBaeMoM MoHMMaHuH. Hampumep, mox ¢pazeocxemamu mo-
HUMAJIMCh IPOAYKTUBHBIE CHHTAKCUYECKHE MOJIENIN C IMPOKUM JIEKCH-
YEeCKUM HaIOJHEHHEM THIa «CHauyaia Jefail TO-TO, MOTOM JAeiaid To-
TO» (Mmbl cHauana y3uail, a moeod yic 2060pu; CHAYALA HAYHUMECH
edICIUBOCTIU, 4 NOMOM Yoic paszeosapusaiime ¢ m00bmu)'. OH TIPUBO-
IWT U IpYTUE IpUMeEpPHI PpazeocxeM, KOTOphIe He OTHOCSITCS K Bpaseo-
JIOTM3MaM-KOHCTPYKUUAM. Tak, 1Mo cxeme «xoms + (popma MoBell. HaKII.
2 1. el. 4.» 00pa3oBaHbl BBIPAKEHUS X0mb npyo npyou, Xoms omoas-
AU, XOmb wapom nokamu, xoms @ nemmo naezv [Llmenes, 1977,
c. 327-330]. Takue dhopmbl cieqyeT cuuTaTh HAMOMaMH, a He (paszeo-
JIOTU3MaMU-KOHCTPYKUUSAMH. JeCTBUTENBHO, B 3THUX BBIPAKEHUSIX
HWAMOMATHYHBI ([IEPEOCMBICIICHBI) U T€ KOMIIOHEHTBI, KOTOPBIE 3aIod-
HSIIOT «IIyCTBIE MECTa», T.€. CIIOBa npyo, npyou, omoasisu, wapom, no-
xkamu u T.1. KpoMme Toro, jekcudeckoe HaroJIHEHHE B paccMaTpuBae-
MBIX BBIPD&KEHUSAX YCTOMYMBO. B NPOTHBONOJIOKHOCTH 3TOMY BHIY
¢dpazeocxeM BO (pazeconoru3mMax-KOHCTPYKLHUAX JICKCEMBI, 3aIlOIHSIIO-
LIME «IIyCThIE MECTa», MCIIONb3YIOTCS B MPSIMBIX 3HAYECHHSX. 32 3THM
9iCTO (POPMATBHBIM Pa3IMUUEM CKPBIBAECTCS Ba’KHOE COACPKATEIbHOE
MPOTHUBOIIOCTABJICHUE: NEPEOCMBICIIEHHOCTh BCEX KOMIIOHEHTOB (ppa-
3€0JI0TM3Ma XapaKTepHU3yeT MMEHHO HMIMOMBI — LIEHTPANbHBIA KIJIACC
($pa3eoqornyecKoil CHCTEMBI.

Paccmorpum emme onun moxoxuii ciaydail. Crnemyer pasnuyarh
Onu3kue o GopMe BBIPAXKEHUS myua-myyeli, ¢ OGHON CTOPOHBI, U J)-
pax-0ypakom, oypa-oypou — ¢ npyroid. [IoHsSTHO, 4TO BCe 3TH BBIpaxe-
nus no J[.H. IllmeneBy ciemyer oTHOCHTH K (¢paszeocxeMaM, OFHAKO

'MImMenHo Takue (DEHOMEHBI COCTABISIOT OCHOBHOH OOBEKT HCCICIOBAHS
rpaMMaTuKu KOHCTpYKmid. — A.B., [./].
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BBIpOKEHHSI THIA O0YpaK-0ypaKom ACHCTBUTENBHO OTHOCHUTEIBHO MPO-
OYKTHUBHBI U XapaKTEpU3yIOT IIYNOTo 4enoBeka. [1o 3Toil cxeme MOxKHO
o0pazoBaTh Takue (POPMBI, KaK 0018aH-OOABAHOM, UOUOM-UOUOTIOM,
J10X-10X0M, yeanenv-yeaivHem. OOpa3oBaHHe TakuX (OPM BO3MOMKHO
JUISL CJIOB, B 3HaYEHUE KOTOPBIX BXOAMT Ujes ymepOHOCTH, a cama KOH-
CTPYKUHUS HHTEHCH(UUUPYET COOTBETCTBYIOILYIO XapaKTEPUCTHKY
(Bupn nexcuueckor pynkuun Magn). UHBIMU clIOBaMU, 3TH BBIPaKEHUS
ciabo MIUOMAaTHYHBl M UX HENb3d OTHOCUTH K (hpaseonoruzmam-
KOHCTPYKUIHUSIM M (hpa3eosoru3MaM BooOIme. IT0 CBOOOAHBIE CIOBO-
COYETaHUs, XOTS U C ONpeeSIeHHBIMA OrpaHUYEHHUSMH, 33/1aBaeMbIMU
CEeMaHTHUYeCKUM KyiaccoM. C Apyroil CTOPOHBI, CEMAHTHKA BBIPAXKEHHUS
myy4a-myueti OTHIOAb HE CBOOUTCA K 0003HAYEHHUIO Ty4H, a XapaKTepH-
3yeT NMCUXUYECKOE COCTOSHUE YENOBEKa: Obimb myua-myyeti = ‘(mocie
MPOU3OLICAIICH HeyAadd, HENPUATHOCTH WM OECIPHYMHHO) HAaXo-
JUTHCSI B IOJABIEHHOM IICUXOJIOTUYECKOM COCTOSHUHM, KOTOpOE IO
BHEIIHUM NPH3HAKAM 3aMETHO OKPYKAIOMIUM U YHOOO0OAAEMCA 2p030-
6omy o6naxy’'. B cuily 3TOro BEIpasKEHHE Mmyua-myueii OKa3bIBaeTcs He
MPOCTO (Ppa3eosorn3MOM-KOHCTpYKIeH, a uauomoit. Ciienyer uMerh
B BHJy, YTO OJHO M TO K€ BBIPA)KEHHE MOXKET YMOTPEONAThCS M Kak
HEHIMOMaTHYeCKasi KOHCTPYKUUS (OHa pocia cupoma-cupomoil), i Kaxk
unoma (cuoicy ez Unmeprema cupoma-cupomoir).

Tepmun «dpazeocxema» He 3aKpenuics KaK OOIETIPUHSITHIA U B
JanbHEeHIIeM CTajl HMOHUMATHCS Pa3IMYHBIMH HCCIEIOBATEISIMH I10-
pasHomy. B pycuctuke takue ¢popmel, kak X — on u 6 Appuxe X; e X,
a X-uwe; ecem X-am X; X X-om; V1 jyrmo X VI pre, HO/Oa/monvko
V2 (Hanucamv-mo oH Hanucan, moabKO YUmams Mo 6ce PA6HO He-
603MOJICHO), Yallle Ha3bIBAIOT HE (hpa3eocxeMaMH, a CHHTAKCHYECKUMH
¢pazeonoruzmamu, cp., Hanpumep, [Pycckas rpammaruka, 1980, c. 383;
Benuuko, 1996; BeeBonogosa, JIum, 2002]. Kpome Toro, B 1ureparype
NpEACTaBIeH TEPMUH «CHUHTaKcudeckas ¢pasemay [borycnaBckuii,
WNommun, 1982], oTHocsmmiics k (heHOMEHaM Ha TpaHUIlE JEKCHKH,
CHUHTaKCHCa U MOP(OJIOTUH; CP., HAIPUMEP, TAKHE BBIPAKEHHS, KaK @
cunax X-a (3mo He 8 MOUX Cunax); 6ce pagHo B Pa3HbIX 3HAUCHUSX: ‘He-
3aBHCHUMO HH OT uero’ (A éce pagno cucy doma); ‘6e3paznuano’ (Hawm
6ce pasHo, Kyoa examv) U ‘paBHOCHIBHO’ (JKanosamwvcs nHa napoo —

' TTo mpasmnam odopmiIeHHs TONKOBaHHS HIHOM B ACP® KOMIIOHEHT TONKO-
BaHUS, SKCIUTHLUPYIOUIUNA BHYTPEHHIOO (opMYy, BbLIeNseTcs KypcuBoM. — A.b., /1. /1.
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6ce pasno ymo Ha kiumam [Momaun, 2006; Momaun, 2008]. B Tom xe
CMBICIIE HCHOJIB3YEeTCs TEPMUH «CHHTaKCHYecKas (pasema» M B KOH-
uenuuu M.A. Menpuyka a7l onucaHusi KOHCTPYKUUE THna X-y He 00
Y-a (Usany He 0o paszseneuenuil) v BBIpaKeHUH b1 y MeHs coenaeutb P!
co crenuuyeckoil MHTOHALMEH W B 3HAYCHUSX YrpO3bI-3allpeTa Win
BBIpQ)KEHHSI HAMEPEHHS 3aCTaBUTh KOTro-1I. clenarb 4to-1o (Te1 y mens
ewe nocosopuwus! v Tol y mens 6yoewv @3pocavix yeasicams!) [Mop-
nanckas, Mensuyk, 2007, c. 298-299].

[Ipennaraemoe 31ech MOHMMaHHE MOAOOHBIX (GoOpM Hamboiee
o6mu3ko Tomy, uro Y. dumnmop HazwpiBaeT KoHCTpykumsimu [Fillmore,
1990; Fillmore, Kay, O’Connor, 1988], v TOMyY, 4TO B aMEpUKAHCKOM
TpagullMM 4YacTO Has3biBaeTcsi «syntactic idioms» [Nunberg, Sag,
Wasow, 1994; Jackendoff, 1997].
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